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Textul consolidat al modelului de acord privind constituirea unei echipe comune de anchetd, in urma
aprobirii rezolutiei Consiliului din 22 decembrie 2021 referitoare la o versiune revizuiti a
apendicelui I (')

(2022/C 44/02)

MODEL DE ACORD PRIVIND CONSTITUIREA UNEI ECHIPE COMUNE DE ANCHETA

In conformitate cu:

(A

se indica aici temeiurile juridice aplicabile, care pot fi preluate din instrumentele enumerate mai jos, fird a se limita la acestea:

articolul 13 din Conventia cu privire la asistenta judiciard reciprocd in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene din
29 mai 2000 (3;

Decizia-cadru a Consiliului din 13 iunie 2002 privind echipele comune de anchetd ();

articolul 1 din Acordul dintre Uniunea Europeand si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind aplicarea anumitor dispozitii
ale Conventiei din 29 mai 2000 cu privire la asistenta judiciard reciprocd in materie penald intre statele membre ale Uniunii
Europene si ale protocolului din 2001 la aceasta, din 19 decembrie 2003 (*);

articolul 5 din Acordul privind asistenta judiciard reciprocd intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii (°);

articolul 20 din Cel de al doilea protocol aditional la Conventia europeand cu privire la asistenta judiciard reciprocd in materie
penald din 20 aprilie 1959 (°);

articolul 9 alineatul (1) litera (c) din Convengia Organizatiei Natiunilor Unite contra traficului ilicit de stupefiante si substante
psihotrope (1988) ();

articolul 19 din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalitdtii transnationale organizate (2000) (%);
articolul 49 din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva coruptiei (2003) ();

articolul 27 din Conventia privind cooperarea politieneascd in Europa de Sud-Est (2006) (*°).]

Pirtile la acord

Pirtile mentionate mai jos au incheiat un acord privind constituirea unei echipe comune de anchetd (denumitd in
continuare ,JIT"):

1. [A se insera, ca parte la acord, numele primei agentii competente/primului organ administrativ competent a/al unui stat]

si

2. [A se insera, ca parte la acord, numele celei de a doua agentii competente/celui de al doilea organ administrativ competent
a/al unui stat]

(1
0
()
()
0)
()
()
()
()
(

10)

Pirtile la prezentul acord pot decide, de comun acord, s invite agentiile sau organele administrative ale altor state si
devind parti la acesta.

JO C 44,28.1.2022, p. 1.

JO C197,12.7.2000, p. 3.

JOL162,20.6.2002, p. 1.

JO'L 26, 29.1.2004, p. 3.

JOL181,19.7.2003, p. 34.

ETS nr. 182.

Culegerea de tratate a ONU, vol. 1582, p. 95.

Culegerea de tratate a ONU, vol. 2225, p. 209, documentul A/RES[55/25.
Culegerea de tratate a ONU, vol. 2349, p. 41. Doc. A[58/422.

Inregistrare la Secretariatul Natiunilor Unite: Albania, 3 iunie 2009, nr. 46240.
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2. Obiectivul JIT

Prezentul acord se referd la constituirea unei JIT in scopul urmator:

[A se furniza o descriere a obiectivului specific al JIT.

Aceastd descriere ar trebui sd includd circumstangele in care a fost comisd infractiunea anchetatd/au fost comise infractiunile
anchetate in statele implicate (data, locul si natura acesteia/acestora) si, dacd este cazul, o trimitere la procedurile interne in curs.
Trimiterile la datele cu caracter personal care au legdturd cu un caz anume trebuie sd fie limitate la maximum.

Aceastd sectiune ar trebui totodatd sd descrie pe scurt obiectivele JIT (inclusiv, de exemplu, detalii despre colectarea de probe,
arestarea coordonatd a persoanelor suspectate, inghetarea activelor ...). In acest context, pdrtile ar trebui sd ia in considerare
includerea lansdrii si a finalizdrii unei anchete financiare pe lista obiectivelor JIT (*).]

3. Perioada care face obiectul prezentului acord
Pirtile convin ci JIT va opera [a se indica durata exactd), incepand de la data intrarii in vigoare a prezentului acord.

Prezentul acord intrd in vigoare la data semndrii sale de citre ultima dintre partile la JIT. Aceastd perioadd poate fi
prelungitd de comun acord.

4. Statele in care va interveni JIT
JIT va interveni in statele partilor la prezentul acord.

Echipa isi desfisoard operatiunile in conformitate cu legislatia statelor pe teritoriul cirora opereazd la oricare moment
dat.

5. Conducitorul (conducitorii ) JIT

Conducitorii echipei sunt reprezentanti ai autorititilor competente care participa la anchetele penale din statele in care
intervine echipa la orice moment dat, sub conducerea cirora membrii JIT isi indeplinesc sarcinile.

Pirtile au desemnat urmatoarele persoane pentru a actiona in calitate de conducitori ai JIT:

Nume Functie/grad Autoritate/agentie Stat

In cazul in care vreuna dintre persoanele sus-mentionate se afli in incapacitatea de a-si indeplini sarcinile, un inlocuitor
va fi desemnat fird intarziere. Inlocuirea in cauzd se notificd in scris tuturor pdrtilor interesate si este anexatd la
prezentul acord.

6. Membrii JIT

In plus fati de persoanele mentionate la punctul 5, o listd cu membrii JIT este pusd la dispozitie de citre parti, intr-o
anexd la prezentul acord, dedicatd acestui scop (*2)..

In cazul in care vreunul dintre membrii JIT se afld in incapacitatea de a-si indeplini sarcinile, un inlocuitor va fi
desemnat fird intarziere, prin notificare scrisd trimisd de conducatorul JIT competent.

7. Participantii la echipa comuni de ancheta

Pirtile la JIT convin sd implice [a se insera, de exemplu, Eurojust, Europol, OLAF...] ca participanti la JIT. Aranjamentele
specifice referitoare la participarea [a se insera numele] trebuie abordate in apendicele corespunzdtor la prezentul acord.

(") Partile ar trebui sd facd referire, in acest context, la Concluziile Consiliului si la Planul de actiune privind calea de urmat in ceea ce
priveste anchetele financiare (documentele Consiliului 10125/16 + COR1).
(") Atunci cand este necesar, JIT poate include experti nationali in recuperarea activelor.
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8. Stringerea informatiilor si obtinerea probelor

Conducitorii JIT pot conveni asupra unor proceduri specifice de urmat cu privire la stringerea informatiilor si
obtinerea probelor de citre JIT in statele in care aceasta intervine.

Pirtile le incredinteazd conducitorilor JIT sarcina de a oferi consiliere in ceea ce priveste obtinerea de probe.

9. Accesul la informatii si la probe

Conducitorii JIT stabilesc procesele si procedurile de urmat in ceea ce priveste schimbul de informatii §i de probe
obtinute ca urmare a activitdtii JIT in fiecare stat membru.

[in plus, partile pot conveni asupra unei clauze care si contind norme mai precise privind accesul la informatii si la probe, precum si
privind manipularea si utilizarea acestora. O astfel de clauzd ar putea fi consideratd necesard mai ales atunci cind echipa comund
de anchetd nu se bazeazd nici pe conventia UE, nici pe decizia-cadru (care includ deja dispozitii specifice in aceastd privintd — a se
vedea articolul 13 alineatul (10) din conventie).]

10. Schimbul de informatii si de probe obtinute inainte de constituirea JIT

In cadrul prezentului acord, pirtile isi pot comunica una alteia informatiile sau probele deja disponibile la data intrarii
in vigoare a prezentului acord si care se referd la ancheta mentionata in acesta.

11. Informatiile si probele obtinute de la state care nu iau parte la JIT

In cazul in care devine necesard transmiterea unei cereri de asistentd judiciard reciproci citre un stat care nu participa
la JIT, statul solicitant are in vedere obtinerea acordului statului solicitat de a comunica celeilalte (celorlalte) parti la JIT
informatiile sau probele obtinute ca rezultat al executarii cererii.

12. Aranjamente specifice referitoare la membrii detasati

[In cazul in care se considerd oportun, pdrtile pot conveni, in temeiul acestei clauze, cu privire la conditiile specifice in care membrii
detasati pot:

— sd efectueze anchete — inclusiv si cu precddere sd ia mdsuri coercitive — in statul in care intervin (in cazul in care se considerd
oportun, pot fi invocate aici sau pot fi anexate prezentului acord acte legislative interne);

— sd solicite punerea in aplicare a unor mdsuri in statul in care sunt detagati;
— sd comunice informatii obginute de cdtre echipd;

— sd aibd dreptul de a purta/face uz de arme.]

13. Modificiri aduse acordului

Prezentul acord poate fi modificat cu acordul comun al partilor. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
prezentul acord, modificdrile pot fi facute in orice formd scrisd convenitd de parti ().

14. Consultare si coordonare

Pirtile se asigurd cd are loc o consultare intre ele ori de cate ori este necesar in vederea coordondrii activitdtilor echipei,
inclusiv pe urmdtoarele teme, dar fird a se limita la acestea:

— evaluarea progresului inregistrat i a prestatiei echipei;
— momentul precis al interventiei anchetatorilor i modalitatea de interventie a acestora;

— modalitatea optimd pentru deschiderea eventualelor proceduri judiciare, examinarea locului adecvat pentru
desfasurarea procesului si confiscarea.

15. Comunicarea cu mass-media

Daci este avutd in vedere comunicarea cu mass-media, momentul si continutul acesteia sunt convenite de citre parti si
respectate de cdtre participanti.

(") Exemple de formuldri pot fi gsite in apendicele 2 si 3.
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16. Evaluare

Pirtile pot lua in considerare evaluarea prestatiei JIT, a bunelor practici utilizate si a lectiilor invitate. Pentru efectuarea
evaludrii se poate organiza o reuniune dedicatd acestui scop.

[In acest context, pértile se pot raporta la formularul special de evaluare a JIT elaborat de reteaua UE de experti in materie de JIT.
Pot fi solicitate fonduri UE pentru sustinerea reuniunii de evaluare.]

17. Aranjamente specifice

[A se adduga, dacd este cazul. Urmdtoarele subcapitole au scopul de a evidentia posibilele aspecte care ar putea fi descrise in mod
detaliat.]

17.1. Normele privind divulgarea

[Partile ar putea simti nevoia sd clarifice aici normele nagionale aplicabile in materie de comunicare a informatiilor cdtre avocatul
partii inculpate si/sau sd anexeze o copie sau un rezumat al acestora.]

17.2. Gestionarea activelor/a modalitatilor de recuperare a activelor
17.3. Rdspundere
[Partile ar putea simti nevoia sd reglementeze acest aspect, mai ales atunci cand echipa comund de anchetd nu se bazeazd nici pe
conventia UE, nici pe decizia-cadru (care includ deja dispozitii specifice in aceastd privintd — a se vedea articolul 15 si articolul 16
din conventie).]

18. Modalititi de organizare

[A se adduga, dacd este cazul. Urmdtoarele subcapitole au scopul de a evidentia posibilele aspecte care ar putea fi descrise in mod
detaliat.]

18.1. Dotari (spatii pentru birouri, vehicule, alte echipamente tehnice)
18.2. Costuri/cheltuieli/asigurdri
18.3. Sprijinul financiar pentru JIT

[in temeiul prezentei clauze, pdrtile pot conveni asupra unor aranjamente specifice privind rolurile si responsabilitatile in cadrul
echipei, sub aspectul depunerii cererilor de finantare din partea UE.]

18.4. Limba de comunicare

Intocmit la [locul semnirii], [data]

[Semnturile tuturor partilor]
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Apendicele [

LA MODELUL DE ACORD PRIVIND CONSTITUIREA UNEI ECHIPE COMUNE DE ANCHETA

Participantii la o JIT

. Aranjament cu Eurojustul/Europolul/Comisia (OLAF):

Participarea Eurojustului la JIT

Urmdtoarele persoane participd la JIT:

Nume Functie

In conformitate cu punctul [a se introduce punctul relevant] din acordul privind JIT, [a se introduce numele statului membru] a
decis cd membrul siu national din cadrul Eurojustului (adjunct/asistent al membrului national din cadrul Eurojustului*)
participd la echipa comuni de ancheti.

Eurojustul sprijind activitdtile JIT punand la dispozitie expertiza si mijloacele de care beneficiazd pentru coordonarea
anchetelor si a urmdririlor penale in conformitate cu cadrul juridic aplicabil.

[A se introduce numele tarii terfe] a decis cd procurorul siu de legiturd detasat la Eurojust participa la echipa comuni de
anchetd in calitate de reprezentant oficial al [a se introduce numele tarii terfe] in conformitate cu un acord de cooperare
semnat intre Eurojust si [a se introduce numele tdrii terte].

In cazul in care vreuna dintre persoanele sus-mentionate se afld in incapacitatea de a-si indeplini sarcinile, va fi
desemnat un inlocuitor. Inlocuirea in cauzd se notificd in scris tuturor pdrtilor vizate si se anexeazd la prezentul acord.

Data/semndtura* (* dacd este cazul)
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Participarea Europolului la JIT

Pirtile la JIT (codurile ISO preferate):
Data semndrii JIT de citre parti:

Referinte (optional):

1.  Participantii Europolului la JIT

Urmdtoarele persoane (identificate prin numarul de personal) participi la JIT:

Numir de personal in cadrul Europolului Functie Echipd/Unitate

In cazul

2.2

2.3.

in care vreuna dintre persoanele sus-mentionate se afld in incapacitatea de a-si indeplini sarcinile, va fi
desemnat un inlocuitor. Inlocuirea in cauzi se notifica in scris tuturor partilor vizate si se anexeazd la prezentul acord.

2. Conditiile de participare pentru personalul Europolului
2.1.

Personalul Europolului care participi la echipa comuna de anchet oferd asistentd tuturor membrilor echipei
si pune la dispozitia anchetei comune intreaga gamd de servicii de sprijin de care dispune Europolul, astfel
cum se prevede in Regulamentul privind Europolul si in conformitate cu acesta. Acesti membri ai
personalului nu aplicd mdsuri coercitive. Cu toate acestea, personalul participant al Europolului poate fi
prezent, dacd primeste instructiuni in acest sens §i sub coordonarea conducitorului (conducitorilor)
echipei, la activitdtile operationale ale echipei comune de anchetd, pentru a oferi consiliere si asistentd la
fata locului membrilor echipei care executd masuri coercitive, cu conditia s3 nu existe constrangeri juridice
la nivel national in locul in care intervine echipa.

Articolul 11 litera (a) din Protocolul privind privilegiile si imunititile Uniunii Europene nu se aplicd
personalului Europolului pe durata participarii acestuia la JIT. Pe perioada operatiunilor unei JIT, membrii
personalului Europolului intrd sub incidenta — in ceea ce priveste infractiunile comise impotriva lor sau de
acestia — dreptului intern al statului membru in care se desfisoard operatiunile care sunt aplicabile
persoanelor cu functii comparabile.

Personalul Europolului poate fi in legiturd directd cu membrii JIT §i le poate furniza tuturor acestor membri
toate informatiile necesare, in conformitate cu Regulamentul privind Europolul.

Data/Semndtura

! Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Europene (versiune consolidatd) (JO C 202, 7.6.2016, p. 266).
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Participarea OLAF la JIT

asupra cdreia s-a convenit intre autorititile judiciare competente din [statele membre] la [data]

OLAF participd JIT in calitatea de furnizor de asistentd, de expertiza si de coordonare (dacd se convine astfel). Aceastd
participare are loc in conditiile prevdzute in prezentul aranjament si astfel cum se prevede in instrumentele aplicabile

ale UE.

Participanti

Urmdtoarele persoane participd la JIT din partea OLAF:

Nume Functie

OLAF notifica in scris celorlalte parti ale JIT orice addugare sau eliminare de pe lista de persoane de mai sus.

Aranjamente specifice referitoare la participarea OLAF

1. Principiile participdrii

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Personalul OLAF care participd la JIT furnizeazd asistentd pentru stringerea probelor si oferd expertizd
membrilor echipei in conformitate cu legislatia privind OLAF si cu dreptul intern al statului membru in
care intervine echipa.

Personalul OLAF care participa la JIT isi desfdsoard activitatea conform orientarilor oferite de conducidtorul
(conducitorii) echipei, astfel cum este (sunt) desemnat (desemnati) la punctul [a se introduce punctul relevant]
din acord — ,Conducitorii JIT”, si furnizeazd asistenta si expertiza necesard pentru a realiza obiectivele si
scopul JIT, astfel cum au fost definite de conducitorul (conducitorii) echipei.

Personalul OLAF are dreptul de a nu indeplini sarcini despre care considera cd incalci obligatiile care ii revin
in temeiul legislatiei privind OLAF. Intr-un astfel de caz, membrul personalului OLAF il informeaza despre
acest lucru pe directorul-general al OLAF sau pe reprezentantul acestuia. OLAF se consultd cu
conducitorul (conducitorii) echipei in vederea gdsirii unei solutii satisficitoare pentru toate partile.

Personalul OLAF care participd la JIT nu adoptd masuri coercitive. Cu toate acestea, personalul participant al
OLATF poate fi prezent, sub coordonarea conducitorului (conducitorilor) echipei, la activitdtile operationale
ale JIT pentru a oferi consiliere si asistentd la fata locului membrilor echipei care executd masuri coercitive,
cu conditia s3 nu existe constrangeri juridice la nivel national in locul in care intervine echipa.

2. Tip de asistentd

2.1.

Personalul participant al OLAF oferd gama completd de servicii de asistentd ale OLAF, in conformitate cu
legislatia privind OLAF, in mdsura in care se solicitd sau este necesar. Aceasta cuprinde oferirea de asistentd
operationald si tehnicd si de expertizd pentru anchetele penale si furnizarea de informatii, inclusiv de date
criminalistice si de rapoarte analitice, precum si verificarea acestora.
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2.2. Personalul OLAF care participi la JIT poate oferi asistentd pentru toate activititile, in special oferind sprijin
administrativ, de documentare si logistic, sprijin strategic, tehnic si criminalistic, expertizd tacticd si
operationald si consiliere membrilor JIT, dupd cum solicitd conducdtorul (conducitorii) echipei.

3. Accesul la sistemele OLAF de prelucrare a informatiilor

3.1. Personalul OLAF poate fi in legiturd directd cu membrii JIT si poate furniza membrilor si membrilor
detasati ai JIT, in conformitate cu legislatia privind OLAF, informatii din dosarele relevante din sistemul
OLAF de gestionare a cazurilor. Trebuie respectate conditiile si restrictiile privind utilizarea acestor
informatii.

3.2. Informatiile obtinute de membrii personalului OLAF in timp ce fac parte din JIT pot fi incluse, cu acordul si
sub responsabilitatea statului membru care a furnizat informatiile, in dosarele relevante ale sistemului OLAF
de gestionare a cazurilor.

4. Costuri si echipamente

4.1. Statul membru in care se desfisoard mdsurile de anchetd rdspunde de furnizarea echipamentului tehnic
(echipament pentru birouri, cazare, telecomunicatii etc.) necesar pentru indeplinirea sarcinilor si suportd
costurile ocazionate. Respectivul stat membru asigurd de asemenea echipament de comunicare pentru
birouri si alte echipamente tehnice necesare pentru schimbul (criptat) de date. Costurile sunt suportate de
statul membru in cauzd.

4.2. OLAF acoperi costurile ocazionate de participarea personalului OLAF la JIT.

Data/Semnitura

! Astfel cum prevede Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom a Comisiei din 28 aprilie 1999 de instituire a Oficiului
European de Luptd Antifraudd (OLAF), modificatd ultima datd prin Decizia (UE) 2015/512 a Comisiei din
25 martie 2015, si in temeiul mandatului instituit prin Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd
Antifraudd (OLAF) si prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind
protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (denumite in continuare ,legislatia privind OLAF").

I[I. Aranjament cu organismele competente in temeiul dispozitiilor adoptate in cadrul tratatelor si cu alte
organisme internationale:

1. Urmdtoarele persoane participd la JIT:

Nume Functie/grad Organizatie

In cazul in care vreuna dintre persoanele sus-mentionate se afla in incapacitatea de a-si indeplini sarcinile, va fi desemnat un
inlocuitor. Inlocuirea in cauzi se notificd in scris tuturor partilor vizate si se anexeazi la prezentul acord.
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2. Aranjamente specifice:

2.1. Primul participant la acord

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.
2.1.4.

Scopul participarii
Drepturile conferite (daci existd)
Dispozitii privind costurile

Scopul si anvergura participdrii
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Apendicele I

LA MODELUL DE ACORD PRIVIND CONSTITUIREA UNEI ECHIPE COMUNE DE ANCHETA

Acord privind prelungirea activititii unei echipe comune de ancheti

Pirtile au convenit sd prelungeascd activitatea echipei comune de anchetd (denumitd in continuare ,JIT”) constituitd prin
acordul din [a se introduce data], intocmit la [a se introduce locul semndrii], un exemplar din acord fiind previzut in anexa.

Pirtile considerd cd activitatea JIT ar trebui prelungitd dupd incheierea perioadei pentru care a fost constituita [a se introduce
data la care se incheie aceastd perioadd], deoarece obiectivul acesteia, astfel cum este stabilit la articolul [a se introduce articolul
privind obiectivul JIT], nu a fost inc realizat.

Circumstantele care necesitd prelungirea activititii JIT au fost atent examinate de toate partile. Prelungirea activitatii JIT este
consideratd esentiald pentru realizarea obiectivului pentru care a fost constituiti aceasta.

Prin urmare, JIT isi va continua activitatea pentru o perioada suplimentard de [a se indica durata exactd], incepand de la data

intrdrii in vigoare a prezentului acord. Perioada mentionatd anterior poate fi prelungitd in continuare de citre parti
printr-un acord comun.

Data/Semndtura
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Apendicele 11

LA MODELUL DE ACORD PRIVIND CONSTITUIREA UNEI ECHIPE COMUNE DE ANCHETA

Partile au convenit sd modifice acordul scris privind constituirea unei echipe comune de anchetd (denumitd in continuare
JIT”) din [a se introduce data], intocmit la [a se introduce locul], un exemplar din acord fiind prevazut in anexd.

Semnatarii au convenit asupra faptului cd urmitoarele articole se modificd dupd cum urmeaza:

1. (Modificare ...)

2. (Modificare ...)
Circumstantele care necesitd modificarea acordului privind JIT au fost atent examinate de toate partile. Modificarea

(modificdrile) adusd (aduse) acordului privind JIT este consideratd esentiald/sunt considerate esentiale pentru realizarea
obiectivului pentru care a fost constituitd JIT.

Data/Semndtura
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